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Nacido sin Magia, Joram es uno de los Muertos. Durante
varios afos vive entre proscritos, subsistiendo gracias a su
ingenio y a sus habilidades. Poseedor del secreto de la pie-
dra—oscura decide regresar al reino encantado de Merilon
para reclamar sus derechos al trono.

En el camino, un encuentro fortuito, o quiza no tan fortuito,
le proporciona no sélo un poderoso aliado sino también la
oportunidad de aprender algo sobre el manejo de las espa-
das.
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Repeticién

No habia habido ningin banquete aquella noche en los
aposentos del Patriarca Vanya.

—Su Divinidad se encuentra indispuesto —fue el men-
saje que los Ariels llevaron a aquellos que habian sido invi-
tados.

Entre éstos se incluia el cufado del Emperador, cuyo
nimero de invitaciones para cenar en El Manantial aumen-
taba segin empeoraba la salud de su hermana. Todo el
mundo se habia mostrado muy amable y terriblemente
preocupado por el bienestar del Patriarca. El Emperador
ofrecié incluso su Theldara personal al Patriarca, ofreci-
miento que fue rehusado respetuosamente.

Vanya cend solo, y tan preocupado estaba el Patriarca
que muy bien podria haber estado comiendo salchichas
con sus Catalistas Campesinos en lugar de cosas tan delica-
das como lengua de pavo real y cola de lagarto, que ape-
nas si probd, no dandose cuenta siquiera de que estaban
poco hechas.

Una vez que hubo terminado y hecho que le retiraran la
bandeja, bebié un cofiac y se sosegd para esperar hasta
que la diminuta luna del reloj de cristal de su escritorio lle-
gara a su cenit. La espera resultaba dificil, pero la mente de
Vanya estaba tan ocupada que descubrié que el tiempo pa-
saba mas rdpidamente de lo que habia esperado. Los re-
gordetes dedos se arrastraban incesantemente por los bra-
zos del sillén, tocando ahora este hilo de su tela de arana
mental, ahora aquél, contemplando si necesitaba reforzarse
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o repararse, lanzando nuevos filamentos donde fuera nece-
sario.

La Emperatriz: una mosca que pronto estaria muerta.

Su hermano: heredero al trono. Una especie diferente
de mosca que requeria una consideracion especial.

El Emperador: su cordura era en el mejor de los casos
precaria, la muerte de su adorada esposa podria muy bien
hacer que se viniera abajo una mente ya de por si débil.

Sharakan: los demas imperios de Thimhallan observa-
ban aquel estado rebelde con demasiado interés. Se lo de-
bia aplastar y dar una leccién a sus habitantes. Y junto con
ellos, borrar totalmente del mapa a los Hechiceros del No-
veno Misterio. Aquello iba saliendo muy bien... o habia ido
saliendo.

Vanya se removié inquieto y eché un vistazo al reloj de
cristal. La diminuta luna empezaba a despuntar ahora en el
horizonte. Con un grufido, el Patriarca se sirvié otro cofiac.

El chico. Maldito chico, y maldito también ese condena-
do catalista. La piedra—oscura. Vanya cerré los ojos, estre-
meciéndose. Estaba en peligro, en peligro de muerte. Si al-
guien descubria alguna vez la increible metedura de pata
que habia cometido...

Vanya vio aquellos ojos codiciosos que lo vigilaban, es-
perando su caida. Los ojos del Lord Cardinal de Merilon,
quien habia hecho ya —segun se rumoreaba— planes para
redecorar los aposentos del Patriarca en El Manantial. Los
ojos de su propio Cardinal, un hombre que pensaba con
lentitud, desde luego, pero que habia ascendido a través
de las diferentes categorias con paso lento y seguro, piso-
teando todo aquello o a aquellos que se interponian en su
camino. Y habia otros. Vigilando, esperando, ansiosos...

Si llegaban a oler siquiera su fracaso, se lanzarian sobre
él como grifos, desgarrandole la carne con sus espolones.

iPero no! Vanya cerré con fuerza una mano rechoncha,
luego se forzé a si mismo a calmarse. Todo iba bien. Habia
planeado cada contingencia, incluso las més improbables.
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Con aquel pensamiento en la mente y déndose cuenta
de que la luna estaba ya finalmente acercandose a la parte
superior del reloj, el Patriarca alzé su mole del sillon y se di-
rigié, a pasos lentos y calculados, a la Cdmara de la Discre-
cion.

La oscuridad era vacia y silenciosa. No habia ninguna
sefal de trastorno mental. Quiza fuera una buena sefnal, se
dijo Vanya mientras se sentaba en el centro de la redonda
habitacién. No obstante, un estremecimiento de temor re-
corrio la telarafia cuando envié su llamada a su valido.

Esperd, sus dedos crispandose como las patas de una
arana.

La oscuridad seguia siendo inmévil, fria, silenciosa.

Vanya lanzé de nuevo su llamada, los dedos cerrdndose
sobre si mismos.

«Puede que conteste o puede que no», le habia dicho
la voz. Si, eso seria muy propio de él, ese arrogante...

Vanya lanzé un juramento, sus manos sujetdndose con
fuerza a la silla, bajandole el sudor por la frente. jTenia que
saberlo! jEra demasiado importante! Tendrfa...

Si...

Vanya aflojé las manos. Empezé a pensar, dandole vuel-
tas en la cabeza a aquella idea. Habia previsto todas las
contingencias, incluso las improbables. Y aquélla la habia
previsto incluso sin saberlo. Asi piensan los genios.

Recostandose en la silla, la mente del Patriarca Vanya
toco otro hilo de la telarafa, enviando una urgente llamada
a alguien que, lo sabfa, no esperaria en absoluto recibirla.
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La llamada

—Saryon...

El catalista flotaba entre la inconsciencia y la pesadilla
que era su vida consciente.

—iDivinidad, perdonadme! —murmuré febrilmente—.
iLlevadme de vuelta a nuestro santuario! Liberadme de esta
terrible carga. jNo puedo soportarlo! —Agitandose en su
tosca cama, Saryon puso las manos sobre sus cerrados ojos
como si quisiera borrar de ellos las espantosas visiones que
el suefo sélo servia para intensificar y hacer aiin mas aterra-
doras—. jAsesinato! —grité—. jHe asesinado! jNo una vez
sélo! jOh, no, Divinidad! Dos veces. jDos hombres han
muerto por mi culpal

—iSaryon!

La voz volvié a repetir el nombre del catalista, y esta vez
sond con un ligero tono de irritacion.

El catalista se encogid, hundiéndose las palmas de las
manos en los ojos.

—iDejad que me confiese a vos, Divinidad! —sollozé—.
Castigadme como querdis. jLo merezco, lo deseo! jEnton-
ces me veré libre por fin de sus rostros, de sus ojos..., que
no dejan de atormentarme!

Saryon se sent6 en la cama, sonoliento. No habia dor-
mido durante dias; el agotamiento y la excitacién habian
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conseguido vencer a su mente temporalmente. No tenia la
menor idea de dénde estaba ni por qué aquella voz —que
él sabia que se encontraba a cientos de kilémetros de dis-
tancia— podia hablarle con tanta claridad.

—El primero fue un joven de nuestra Orden —continué
el catalista con voz entrecortada—. El Sefior de la Guerra
utilizé mis poderes para otorgar Vida con el fin de asesinar-
lo. Aquel desgraciado catalista no tuvo la menor posibili-
dad, jy ahora también el Sefor de la Guerra estda muerto!
iYacia ante mi indefenso, toda su fuerza desaparecida por

mi culpa! Joram... —El catalista baj6 la voz hasta convertir-
la en un apagado murmullo—. Joram...
—iSaryon!

La voz sond severa, con un tono de apremio y dominio
que, finalmente, saco al catalista de su confuso estupor.

—;Qué? —Saryon mird a su alrededor, tiritando en sus
himedas ropas. No se encontraba en el santuario de El Ma-
nantial; estaba en la helada celda de una prisién. La Muerte
lo rodeaba por doquier. Las paredes eran de ladrillo, piedra
creada por la mano del hombre y no mediante la magia; en
el techo de vigas de madera que habia sobre su cabeza se
apreciaban los golpes de las herramientas; la frias barras de
metal, forjadas utilizando las Artes Arcanas, parecian por si
solas formar una barrera que cerraba el paso a la Vida—.
iJoram? —llamo Saryon en voz baja con los dientes apreta-
dos a causa del frio.

Pero una mirada a su alrededor le basté para compro-
bar que el muchacho no estaba en la celda, que ni siquiera
habia dormido en su cama.

—Claro que no —se dijo Saryon estremeciéndose.

Joram estaba en el bosque, deshaciéndose del cada-
ver... Pero entonces, ;de quién era la voz que habia oido
con tanta claridad? El catalista hundié la cabeza entre las
temblorosas manos.

—iOs ruego que toméis mi vida, Almin! —suplicé con
fervor—. Si realmente existis, tomad mi vida y poned fin a
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este tormento, a este sufrimiento. Porque me estoy volvien-
do loco...

—iSaryon! iNo puedes evitarme, si es que ése es tu pro-
posito! jMe escucharas! jNo tienes eleccién!

El catalista alzd la cabeza mirando a todas partes con
ojos desorbitados, mientras un escalofrio mas helado que
el mas frio soplo de viento invernal le recorria el cuerpo.

—;Divinidad? —pregunté con labios temblorosos. Po-
niéndose en pie con dificultad, el catalista pased la mirada
por la pequefia celda—. ;Divinidad? ;Ddénde estais? No
puedo veros y, sin embargo, os oigo..., no comprendo...

—Estoy en tu mente, Saryon —respondié la voz—. Te
hablo desde El Manantial. Cémo lo consigo es algo que no
te concierne, Padre. Soy muy poderoso. ;Estés solo?

—S... si, Divinidad, por el momento. Pero yo...

—iPon orden en tus pensamientos, Saryon! —La voz
volvié a sonar impaciente—. jEstdn tan revueltos que no
puedo leerlos! No es necesario que hables. Piensa las pala-
bras que vayas a pronunciar y yo las oiré. Te concederé un
momento para que te calmes mediante la oracién; luego
espero que estaras en condiciones para atenderme.

La voz callé, pero Saryon siguié notando su presencia
en el interior de su cabeza, zumbando en su mente como
un insecto. Intentd tranquilizarse apresuradamente, pero no
mediante la oracién. Aunque apenas unos momentos antes
habia suplicado a Almin que le ayudara a abandonar esta
vida —y aunque aquel desesperado ruego habia sido total-
mente sincero—, Saryon sintié brotar en su interior un pri-
mitivo y vivo deseo de supervivencia. El mero hecho de
que el Patriarca Vanya fuera capaz de penetrar en su mente
de aquella forma le aterraba y llenaba de célera, no obstan-
te se daba cuenta de que no estaba bien sentir colera. Co-
mo un humilde catalista que era, deberia sentirse orgulloso
de que el gran Patriarca dedicase su tiempo a investigar sus
indignos pensamientos. No obstante, en lo mas profundo
de su ser, en aquel mismo lugar sombrio del que procedian
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sus pesadillas nocturnas, una vocecita se preguntaba fria-
mente: «;Cuanto sabe? ;Hay alguna manera de que me
pueda ocultar de é|?».

—Divinidad —dijo Saryon, indeciso, girando sobre si
mismo en el centro de la oscura habitacidon, mirando teme-
roso a su alrededor como si el Patriarca pudiera aparecer
en cualquier momento surgiendo de la pared de ladrillos—,
me resulta dificil calmar mis... pensamientos. Mi mente in-
quisitiva...

—La misma mente inquisitiva que te ha llevado a mo-
verte por senderos de oscuridad? —pregunté el Patriarca
con disgusto.

—Si, Divinidad —repuso Saryon con humildad—. Admi-
to que éste es mi punto flaco; pero me impide que preste
atencién a vuestras palabras al no saber por qué medios
nos estamos comunicando. Yo...

—iTus pensamientos son desordenados! No conseguire-
mos nada de esta forma. Muy bien —la voz del Patriarca
Vanya resonaba en la mente de Saryon; parecia enojada,
aunque también resignada—. Es necesario, Padre, que co-
mo jefe espiritual de nuestro pueblo, me mantenga en con-
tacto con los mas remotos confines del mundo. Como sa-
bes, existen algunos que buscan reducir nuestra Orden a
poco mas de lo que éramos en la antigliedad: duendes que
serviamos a nuestros amos bajo la forma de animales. De-
bido a esta amenaza, es necesario que muchas de mis co-
municaciones, tanto con otras personas de nuestra Orden
como con aquellos que nos estdn ayudando a protegerla,
sean totalmente confidenciales.

—Si, Divinidad —murmuré Saryon, nervioso. La oscura
noche que habia mas alléd de la enrejada ventana de la cel-
da empezaba a transformarse en un grisdceo amanecer. Po-
dia oir ya algunas pisadas en la calle, pisadas de aquellos
que empezaban su jornada al mismo tiempo que el sol. Pe-
ro aparte de esto el pueblo dormia todavia. ;Dénde estaba
Joram? ;Lo habrian capturado, se habria descubierto el ca-



La Profecia Margaret Weis & Tracy Hickman

daver? El catalista entrelazé las manos e intenté concentrar-
se en la voz del Patriarca.

—Mediante recursos magicos, Saryon, se cred una ca-
mara para el Patriarca del reino mediante la cual puede
atender en privado a aquellos de sus seguidores que preci-
sen ayuda. Llamada Cémara de la Discrecioén, es particular-
mente Util para comunicarse con quienes llevan a cabo cier-
tas tareas delicadas que deben mantenerse en secreto por
el bien del pueblo...

«jUna red de espias! —pensd Saryon sin poder conte-
nerse—. jLa Iglesia, la Orden a la que he dedicado mi vida,
no es en realidad mas que una gigantesca arafna, sentada
en el centro de una inmensa telarafia, adaptada a cada uno
de los movimientos de aquellos a los que atrapa en sus vis-
cosas garras!»

Era un pensamiento aterrador, y Saryon traté inmediata-
mente de desterrarlo de su mente.

Empezd a sudar de nuevo, a pesar de que su cuerpo
temblaba de frio. Acobardado, esperé a que el Patriarca le
leyera la mente y le regafase; pero Vanya siguié hablando
como si no hubiera oido, hablando con gran detalle sobre
la Cadmara de la Discrecién y su funcionamiento, permitien-
do que una mente hablara con otra por medios mégicos.

Tan tenso que los musculos de las mandibulas le dolian
por el esfuerzo que le suponia mantener los dientes apreta-
dos, Saryon se puso a reflexionar.

«iEl Patriarca no ha advertido mis desordenados pensa-
mientos! —pensé—. A lo mejor es porque, tal como dijo,
tengo que concentrarme para hacerme ofr. Si es asi, y si soy
capaz de controlar mi mente, podria hacer frente a esta in-
vasién mental».

Al tiempo que Saryon se daba cuenta de esto, se le
ocurrié también que él ofa Unicamente aquellos pensa-
mientos que Vanya queria que oyese. No le era posible
atravesar aquellas barreras que el mismo Patriarca habia

10
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creado. Lentamente, Saryon empezd a relajarse. Esperd
hasta que su superior hubo terminado.

—Comprendo, Divinidad —respondié el catalista, con-
centrando todos sus esfuerzos en sus palabras.

—Excelente, Padre.

Vanya parecia complacido. Hubo una pausa; el Patriarca
estaba considerando y concentrandose cuidadosamente en
sus proximas palabras. Pero cuando hablé —o maés bien
cuando sus pensamientos cobraron forma en la mente de
Saryon— sus palabras fueron répidas y concisas, como si las
repitiera de memoria.

—Te envié a una misién peligrosa, Saryon: la de intentar
prender a un joven llamado Joram. A causa de lo peligroso
de la misma, empecé a preocuparme por tu bienestar cuan-
do no recibi noticias tuyas. Por lo tanto, consideré que lo
mejor era contactar con un colaborador mio en quien con-
fio plenamente con respecto a ti...

«jSimkinl» —pensé Saryon instantdneamente sin poder
controlarse.

Tan intensa era la imagen del muchacho en su mente
que era seguro que la habia trasladado a la del Patriarca.

—¢Qué? —Vanya parecié confuso al verse interrumpido
en pleno discurso.

—Nada —musité Saryon precipitadamente—. Os pido
disculpas, Divinidad. Mis pensamientos se han visto pertur-
bados por..., por algo que ocurria en el exterior...

—Te sugiero que te apartes de la ventana, Padre —re-
plicd el Patriarca con aspereza.

—Si, Divinidad —contestd Saryon, hundiendo las ufias
en las palmas de las manos, utilizando el estimulo del dolor
para que lo ayudase a concentrarse.

Hubo una breve pausa. ;Vanya intentaba recordar por
doénde iba? jPor qué no lo escribia?, se pregunté Saryon,
irritado, al percibir que los pensamientos del Patriarca se
habian apartado de él. Luego la voz regresé de nuevo. Esta
vez estaba llena de preocupacion.

11
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—He estado, como ya he dicho, preocupado por ti, Pa-
dre. Y ahora ese colaborador, a quien se le habia indicado
que cuidara de ti, hace cuarenta y ocho horas que no se
pone en contacto conmigo. Mis temores han aumentado.
Espero que no suceda nada malo, Saryon.

¢Qué podia contestar Saryon? ;Que su mundo se habia
vuelto del revés? ;Que se aferraba a la cordura con las pun-
tas de los dedos? ;Que hacia tan sélo un momento habia
deseado morir? El catalista vacilé. Podia confesarlo todo,
decirle al Patriarca que conocia la verdad sobre Joram, su-
plicar clemencia a Su Sefioria y ponerse de acuerdo con él
para entregar al muchacho tal y como se le habia ordena-
do. Todo terminaria en un momento y la atormentada alma
de Saryon descansaria al fin.

En el exterior de la prisiéon, el viento —un dltimo vesti-
gio de la tormenta de la noche pasada— golpeaba en las
paredes, estrellandose contra ellas en un esfuerzo vano por
penetrar en el interior. Saryon oyé unas palabras en el vien-
to. Palabras que Saryon habia oido diecisiete afios antes;
las del Patriarca Vanya sentenciando a un nifio a morir.

—iPadre! —La voz de Vanya, tensa y fria, era como un
eco de su memoria—. jVuelves a estar distraido!

—Os... os aseguro que estoy perfectamente, Divinidad
—tartamuded Saryon—. No necesitais preocuparos por mi.

—Le doy gracias a Almin por ello, Padre —dijo Vanya en
el mismo tono de voz que utilizaba para agradecer a Almin
el pan y el huevo que desayunaba cada dia. Vacil6 de nue-
vo. Saryon percibié una agitacién interior, una lucha mental.
Las siguientes palabras fueron pronunciadas de mala gana
—. Ha llegado el momento, Padre, de que tl y tu... hum...
guardian, mi colaborador, os pongais en contacto. Me he
enterado de la creacion de la Espada Arcana...

Saryon sofocé un grito.

—... Y ahora no podemos demorarnos mas. El peligro
que representa para nosotros el muchacho es demasiado
grande. —La voz de Vanya se volvié desapasionada—. De-

12
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bes traer a Joram a El Manantial lo antes posible, y necesi-
taras la ayuda de mi colaborador. Ve a ver a Blachloch. In-
formale de que yo...

—iBlachloch! —Saryon se dejé caer sobre el camastro,
el corazén latiéndole en los oidos con el mismo estruendo
que el martillo de Joram—. ;Vuestro colaborador? —El ca-
talista se cogidé la cabeza con manos temblorosas—. jDivini-
dad, no podéis estaros refiriendo a Blachloch!

—Te aseguro, Saryon...

—Es un renegado, jun proscrito de los Duuk-tsarith!
Es...

—¢Un proscrito? jTiene tanto de Sefior de la Guerra
proscrito como tu de sacerdote proscrito, Saryon! Es uno
de los Duuk-tsarith, es un miembro destacado de su orga-
nizacién, escogido con sumo cuidado para esta delicada ta-
rea, igual que lo fuiste tu.

Saryon se oprimi6 la cabeza con las manos, como si qui-
siera evitar que los pensamientos se agitaran en su cerebro.
Blachloch, el cruel y sanguinario brujo, era un Duuk-tsarith,
un miembro de aquella sociedad secreta que tenia como
deber hacer cumplir las leyes en Thimhallan. jEra un agente
de la Iglesial Y era también responsable de haber cometido
un asesinato a sangre fria, de haber asaltado un pueblo y
robado todas sus provisiones, de haber dejado que sus ha-
bitantes murieran de hambre aquel invierno...

—Divinidad —Saryon se pasé la lengua por los labios
resecos y agrietados—, este Sefor de la Guerra era... jun
hombre malvado! jUn ser perverso! El... Yo lo vi matar a un
joven Didcono de nuestra Orden en el pueblo de...

El Patriarca lo interrumpid.

—:No conoces el antiguo dicho: «Las sombras de la no-
che son mas oscuras aun para aquellos que se mueven a
plena luz»? No nos precipitemos al juzgar al ordinario mor-
tal, Padre. Si reflexionas con calma en el incidente del que
hablas, estoy seguro de que descubrirds que el asesinato

13
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fue motivado por la necesidad, o tal vez adviertas que sélo
fue accidental.

Saryon vio de nuevo al brujo convocando al viento, vio
como la brutal rafaga de aire levantaba al indefenso Dia-
cono como si fuera una hoja y lo arrojaba contra la pared
de la casa. Vio aquel cuerpo joven derrumbarse sin vida so-
bre el suelo.

—Divinidad —se aventurd a decir Saryon, estremecién-
dose.

—iYa es suficiente, Padre! —lo interrumpié con severi-
dad el Patriarca—. No tengo tiempo para lloriqueos moji-
gatos. Blachloch hace lo que sea necesario para mantener
su disfraz de Sefior de la Guerra renegado. Lleva a cabo un
juego muy peligroso entre esos Hechiceros de las Artes Ar-
canas que lo rodean, Saryon. jQué es una vida, después de
todo, comparada con las vidas de miles o las almas de mi-
llones! Y es eso lo que depende de él.

—No comprendo...

—iEntonces dame una oportunidad de explicarlo! Te
cuento esto en el mas estricto secreto. Antes de que partie-
ras, ya te conté los problemas que tenemos en el reino sep-
tentrional de Sharakan. La situacion empeora dia a dia. Los
catalistas que abandonan los preceptos de nuestra Orden
aumentan en popularidad y en nimero; ademas facilitan Vi-
da indiscriminadamente a cualquiera que lo solicita. Debi-
do a esto, el rey de Sharakan cree que puede tratarnos co-
mo le parezca. Ha confiscado los bienes de la Iglesia y los
ha anexionado a su tesoro; también ha enviado al Cardinal
al exilio y lo ha reemplazado por uno de esos catalistas re-
negados. Planea invadir y conquistar Merilon y se ha aliado
con los Hechiceros de la Tecnologia entre los que vivis para
que le suministren sus demoniacas armas...

—Si, Divinidad —murmuré Saryon, escuchandolo sélo a
medias, intentando desesperadamente pensar en lo que
debia hacer.
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